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SECCION 01: CARTA DE INVITACION

Comparacion de Precios n.°: CP-B-3erTD-ISM-13-MINSAL-BIS.
Titulo de la adquisicién: “ADQUISICION DE CHUMPAS INSTITUCIONALES PARA EL PERSONAL
TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION” - SEGUNDO PROCESO.

San Salvador, 26 de marzo de 2025.

Sefiores
Presente.-

1. Eldia 24 de mayo de 2018, el Gobierno de El Salvador y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
suscribieron el CONVENIO INDIVIDUAL DE FINANCIAMIENTO NO REEMBOLSABLE DE
INVERSION FONDO MESOAMERICANO DE SALUD n.° GRT/HE 16714-ES, GRT/HE 16715-ES,
TRAMO DE DESEMPENO, cuyo objetivo es la INICIATIVA SALUD MESOAMERICA 2015 (SM
2015); su ejecucién se encuentra a cargo del Ministerio de Salud y se propone utilizar parte de los
fondos de esta donacién para efectuar los pagos bajo el Contrato de “ADQUISICION DE CHUMPAS
INSTITUCIONALES PARA EL PERSONAL TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION” -
SEGUNDO PROCESO.

2. El Ministerio de Salud invita a presentar su oferta para la: ADQUISICION DE CHUMPAS
INSTITUCIONALES PARA EL PERSONAL TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION, de
acuerdo con los lineamientos y las especificaciones técnicas que se adjuntan.

3. El procedimiento para la seleccién de las ofertas corresponde al procedimiento de “Comparacién
de Precios”, el cual se efectuard conforme a lo establecido en las Politicas para la Adquisicién de
Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN 2349-15, y en los
Documentos de Seleccién que se anexan.

4. El presupuesto referencial de la adquisicion es de: DIEZ MIL QUINIENTOS 00/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$10,500.00), incluido el valor del IVA. La modalidad del
contrato es por suma global. El precio del contrato no esta sujeto a ajuste de precios.

5. Elplazo de entrega de los bienes es de: CUARENTA Y CINCO (45) DiAS CALENDARIO, contados
después de la aprobacién del arte.

6. Las ofertas, deben entregarse de forma fisica contenidas en un sobre cerrado, en la direccién que se
consigna a continuacion. Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrédnicamente. Las ofertas
que se reciban fuera del plazo seran rechazadas. La fecha limite de recepcién de ofertas es el: 7 de
abril de 2025, hasta las 3:00 p.m.

Direccion parala entrega: Unidad de Gestién del Programa, Edificio Instituto Nacional de Salud (2°
nivel), ubicada en urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y avenida Reptiblica de
Ecuador N° 33, San Salvador.

7. Laapertura de ofertas se realizara el dia 7 de abril de 2025 a las 3:15 p.m. en la direccién indicada
en el numeral anterior. Las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de los Oferentes que
deseen asistir.

8. El Contratante realizard las aclaraciones o enmiendas que correspondan por iniciativa propia o a
solicitud de los invitados, por lo menos 3 dfas antes de la fecha limite para la presentacién de las
Ofertas. Las aclaraciones o enmiendas seran entregadas a través de aclaraciones y/o enmiendas al
Documento de Seleccién sin identificar el nombre del Oferente que plante6 la aclaracién o
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enmienda, y serdn puestos a disposicién de los potenciales oferentes en la pagina web del
Contratante, y también se enviardn a todos los Oferentes invitados cuando se ha aplicado el
mecanismo de invitacién en el proceso.

9. Anexo encontraré los Documentos del Procedimiento. Por favor informarnos de la recepcién de
esta invitacion, y su intencién de participar a la misma al siguiente correo electrénico:

mario.flores@salud.gob.sv

Atentamente,

- : = W
s M o DE CESTION (g
> )7;’;)1)4_/5 S o /| KH' ¥ Eu?ﬂﬁi S

Dra. Patricia Figueroa de Quintexgs,, ry’
Jefe de la Unidad de Gestién de Programas y Proyectos de | 61, Ad-honorem.
MINISTERIO DE SALUD.
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SECCION 02: DOCUMENTO DE SELECCION: COMPARACION DE PRECIOS.

1. OBJETO DE LA CONTRATACION Y ALCANCE DE LOS TRABAJOS.

El objeto de esta comparacién de precios es la: ADQUISICION DE CHUMPAS INSTITUCIONALES
PARA EL PERSONAL TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION, de conformidad con las
especificaciones técnicas de los bienes requeridos de la seccién 05 del presente documento.

2.

IDENTIFICACION DEL PROYECTO.

El nombre e identificacién del contrato son “ADQUISICION DE CHUMPAS INSTITUCIONALES PARA
EL PERSONAL TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION” - SEGUNDO PROCESO.

El detalle de los bienes solicitados, es el siguiente:

Cédigo del ]

fitem Producto Descripcion del suministro U/M | Cant.
80502236 |Chumpa con Logo Institucional segiin disefio. c/u 150
80502236 |Chumpa con Logo Institucional segiin disefio. c/u 10

3. PRACTICAS PROHIBIDAS.

3.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos

ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) observar los més altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias; (v) practicas obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OlI) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones
financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se indican
a continuacioén:

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacién de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten
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engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para
evadir una obligacién;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar
o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencién
de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada
las acciones de otra parte;

(v) Una préctica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién
del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién
de impedir una investigacién del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo BID
0 que prosiga con la investigacién; o

iii) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el parrafo 60.1 (f)
de abajo, o sus derechos de acceso a la informacién; y

(vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
proposito indebido o para un propdésito no autorizado, cometido de forma intencional
0 por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de
bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii)Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;
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(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado perfodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o proveedor
de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; o

(vii)Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluida la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los

que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de

nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de
sancién, o cualquier otra resolucién.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las

provisiones referidas anteriormente sera de caracter ptblico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en

(0

una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra institucién financiera internacional concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién
de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién ptiblica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados con un
préstamo o donacién del Banco se incluya una disposicién que exija que los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerira asimismo que se
incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que
obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos y registros relacionados
con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier
documento necesario para la investigacién de denuncias de comisién de Practicas
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Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con
la investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte
del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario.

(g) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a
los de consultoria directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo
establecido en el pérrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha
agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 1.1 (b) relativas
a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos
con dicha agencia especializada para la provisién de bienes, obras o servicios diferentes a
los de consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva
el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que considere convenientes.

3.2. Los oferentes al presentar sus ofertas declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(if) que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(iv) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 1.1 (b).

4. OFERENTES ELEGIBLES.

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de paises
miembros del Banco. Los Oferentes originarios de pafses no miembros del Banco seran
descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En
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la Seccién Anexos de este documento se indican los paises miembros del Banco al igual que los
criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los
oferentes de un pais miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados, no seran elegibles

Si:

(a) Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden ser excluidos si, (i) las

leyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohiben las relaciones
comerciales con aquel pais, a condicién de que se demuestre satisfactoriamente al Banco
que esa exclusién no impedira la competencia efectiva respecto al suministro de los
bienes o la construccién de las obras de que se trate, o (ii) en cumplimiento de una
decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas del pafs Prestatario prohibe la
importacion de bienes del pais en cuestién o pagos de cualquier naturaleza a ese pafs, a
una persona o una entidad. Cuando se trate de que el pais del Prestatario, en
cumplimiento de este mandato, prohiba pagos a una firma o compras de bienes en
particular, esta firma puede ser excluida.

(b) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave) contratada

(c)

por el Prestatario para proveer servicios de consultoria respecto de la preparacién o
ejecucion de un proyecto, al igual que su matriz y todas sus filiales, quedara descalificada
para suministrar bienes o construir obras o servicios que resulten directamente
relacionados con los servicios de consultoria para la preparacién o ejecucién. Esta
disposicién no se aplica a las diversas firmas (consultores, contratistas o proveedores)
que conjuntamente estén cumpliendo las obligaciones del contratista en virtud de un
contrato llave en mano o de un contrato de disefio y construccién.

Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave) que tenga
unarelacion de negocios, incluida una relacién de empleo u otro arreglo financiero, antes
o durante la ejecucion del contrato, una relacién familiar o personal con un miembro del
personal, consultor, empresa de consultorfa del Prestatario o personal del Banco que
participe directa o indirectamente en (i) la preparacién de las especificaciones técnicas
o una actividad equivalente; (ii) el proceso de licitacion del contrato; o (iii) la supervisién
del contrato, puede quedar excluida de la adjudicacién del contrato, a menos que el
conflicto derivado de esa relacién se haya divulgado y resuelto de manera aceptable para
el Banco a lo largo del proceso de seleccién y de la ejecucién del contrato.

(d) Las empresas estatales del pais del Prestatario podran participar solamente si pueden

(e)

demostrar que (i) tienen autonomfa legal y financiera; (ii) funcionan conforme alas leyes
comerciales; y (iii) no dependen de entidades del Prestatario o Subprestatario.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o
integrada por cualquiera de los individuos designados como partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los incisos (b)(v) y (e)
parrafo 1.16 de las Politicas de Adquisicién de bienes y obras GN 2349-15, relativos a
Practicas Prohibidas, o que otra institucién financiera internacional declare inelegible y
con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones sera inelegible para la adjudicacién o derivacién
de beneficio alguno, financiero o de cualquier otra indole, de un contrato financiado por
el Banco durante el periodo que el Banco determine.
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4.2 UnOferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados que tienen
conflicto de interés serdn descalificados. Se considerard que los Oferentes tienen conflicto de
interés con una o mas partes en este proceso si ellos:

(a) estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o con cualquiera de
sus afiliados, que ha sido contratada por el Contratante para la prestacién de servicios de
consultoria para la preparacién del diseflo, las especificaciones técnicas y otros documentos
que se utilizaran en el proceso para la contratacién de las obras y/o adquisicién de bienes
objeto de estos Documentos de Seleccién; o

(b) presentan mas de una oferta en este proceso licitatorio. Sin embargo, esto no limita la
participacién de subcontratistas en mas de una oferta

4.3 Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de su continua
elegibilidad, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

5. PRECIO REFERENCIAL.

El precio referencial es de: Diez mil quinientos 00/100 Délares de los Estados Unidos de América
(US$10,500.00), incluido el valor del IVA.

El precio de la oferta incluye el valor de los bienes requeridos, asi como todos los costos directos e
indirectos, impuestos (incluido el IVA), tasas, contribuciones y servicios; es decir, absolutamente todo lo
necesario para entregar los bienes y servicios conexos a plena satisfaccién del Programa.

6. PLAZO DE ENTREGA.

El plazo de Cuarentay cinco (45) dias calendario, contados después de la aprobacién del arte, por
parte del administrador de la orden de compra.

7. LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES.

Los bienes seran entregados de acuerdo al siguiente detalle: Almacén el Paraiso, Colonia El
Paraiso, final 62 Calle Oriente n.° 1105, San Salvador.

8. FORMA DE PAGO.

El Proveedor adjudicado presentara a la Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional, factura de
consumidor final en duplicado cliente a nombre de la DONACION - CONVENIO INDIVIDUAL DE
FINANCIAMIENTO NO REEMBOLSABLE DE INVERSION FONDO MESOAMERICANO DE SALUD n.°
GRT/HE 16714-ES, GRT/HE 16715-ES, TRAMO DE DESEMPENO, adjuntando acta de recepcién a
satisfaccion por parte de la Unidad solicitante o a la que esta delegue y documentos de respaldo, a
satisfaccién del Administrador de Contrato. En la factura correspondiente, en el apartado de la
descripcién, deberd hacer referencia al niimero y concepto del Contrato suscrito con el Ministerio de
Salud, cifrado presupuestario, Componente, detalle del pago menos las retenciones correspondientes
segun la ley y amortizacién del anticipo (en caso de haberlo solicitado) y liquido a pagar.

El pago se hard mediante cheque o transferencia bancaria a la cuenta establecida por el Contratista
segin la declaracién jurada firmada por el mismo, adjunta al contrato.
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Los pagos en virtud del contrato seran efectuados en un periodo no mayor a 30 dias posterior ala fecha
determinada para cada pago.

Si el contratante no efectuard cualquiera de los pagos al proveedor una vez vencido los 30 dias
establecidos en la orden de compra, contara con 30 dias adicionales para resolver dicho impase, de lo
contrario si en el plazo adicional no resolviere tal situacién el contratante pagara al proveedor un
interés de 0.016% del monto del pago atrasado por dia de atraso.

Impuestos: El precio debera incluir todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y cualquier
gravamen que pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del PROVEEDOR, incluido el IVA; En
consecuencia, el PROVEEDOR sera el unico responsable de los mismos.

9. COMUNICACIONES.

Todos los tramites y presentaciones referidos a este proceso de seleccién por comparacién de precios
deberan realizarse por escrito al Contratante a la siguiente direccidn:

e Unidad de Gestién del Programa, 2° nivel del edificio del Instituto Nacional de Salud, urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y avenida Reptiblica de Ecuador n® 33, San Salvador.

o Teléfono 2591-8359, correo electrénico: mario.flores@salud.gob.sv

10. SOLICITUD DE ACLARACIONES Y ENMIENDAS.

El Contratante realizara las aclaraciones o enmiendas que correspondan por iniciativa propia o a
solicitud de los invitados, por lo menos 3 dfas antes de la fecha limite para la presentacién de las
Ofertas. Las aclaraciones o enmiendas seran entregadas a través de aclaraciones y/o enmiendas al
Documento de Seleccién sin identificar el nombre del Oferente que planteé la aclaracién o enmienda,
y seran puestos a disposicion de los potenciales oferentes en la pagina web del Contratante, y también
se enviaran a todos los Oferentes invitados cuando se ha aplicado el mecanismo de invitacién en el
proceso.

Los oferentes podran efectuar consultas vinculadas con esta comparacién de precios hasta el dfa 31
de marzo de 2025.

11. MONEDA DE LA OFERTA.

La oferta debe presentarse en Délares de los Estados Unidos de América (US$).

12. PREPARACION Y PRESENTACION DE OFERTAS.

La oferta deberd estar foliada correlativamente y firmada por el representante legal o apoderado
debidamente acreditado por el oferente.

El oferente presentard su oferta en formato fisico y adjuntara una copia en formato magnético (CD)
o digital (memoria USB) no editable ademds deberan adjuntar las Especificaciones técnicas ofertadas,
en formato Word o Excel. El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la
Oferta lo colocard en un sobre lo sellard y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. En caso de
discrepancia entre el original y la(s) copia(s) digital, el texto del original prevalecera sobre el de las
copias.
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La oferta, su documentacién, y las presentaciones realizadas por el oferente deberdn estar
mecanografiadas en tinta indeleble y redactada en idioma espafiol, salvindose toda testadura,
enmienda o palabra interlineada.

Las ofertas deberan estar foliada correlativamente.

Los documentos se presentaran en forma fisica en sobre cerrado y sellado, el cual contendr4 la oferta
técnica y la cotizacién conteniendo la siguiente informacién en la caratula:

Comparacién de Precios n.°: CP-B-3erTD-ISM-13-MINSAL-BIS.

Titulo de la adquisicién: ”ADQUISICIO'Iy DE CHUMPAS
INSTITUCIONALES PARA EL PERSONAL TECNICO DEL PRIMER
NIVEL DE ATENCION” - SEGUNDO PROCESO.

Sefiores: MINISTERIO DE SALUD.

Oferta presentada por [Indicar el nombre del Oferente]
Direccién [describir direccion exacta del Oferente]

No abrir antes de [Colocar fecha]

No sera tomada en cuenta la oferta, si ésta fuese entregada en otro lugar o después del dia y hora
fijados para su entrega-recepcién.

El Contratante conferird un comprobante de recepcién por la entrega de oferta y anotar4, tanto en el
recibo como en el sobre de la oferta, la fecha y hora (GMT-5) de recepcion (en caso de ofertas fisicas).

El oferente podra ofertar un articulo, varios articulos o todos los articulos.

13. PERIODO DE VALIDEZ DE LA OFERTA.

Las ofertas deberan permanecer validas por un periodo de SESENTA (60) DiAS CALENDARIO a
partir de Ia fecha de presentacion de las ofertas.

En circunstancias excepcionales, el COMPRADOR podra solicitar a los Oferentes que extiendan el
periodo de validez por un plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes
deberdn ser por escrito. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud y retirar su oferta sin que se les
ejecute la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud no se
les pedir, ni permitird modificar sus condiciones y precios. Si un Oferente retira su Oferta durante
el periodo de validez y/o no acepta la adjudicacién del contrato, éste serd excluido de la lista de
Oferentes de la Unidad de Gestién de Proyectos, por un periodo de 3 afios y se podra adjudicar a la
siguiente mejor oferta calificada.

14. CONTENIDO DE LAS OFERTAS.
El sobre tnico de la oferta a presentar deberd contener la siguiente documentacién:
a) indice de todo el contenido de la oferta.

b) Informacidn de la empresa.

* Copia del DUI del representante legal y/o apoderado, segiin sea el caso.
e (Copia del NIT de la empresa.
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* (Copia de la credencial de eleccion del representante legal o copia del testimonio de escritura
del poder debidamente inscrito en el CNR.

¢) Informacion Persona Natural.

e En caso de tratarse de una persona natural deberé adjuntar copia de su Documento Unico de
Identidad-DUI.

d) Propuesta técnica:

(Los formularios abajo detallados deberdn estar firmados por el Representante legal o por quien
cuente con los poderes y facultades suficientes para ello).

* Formulario de Presentacién de oferta debidamente suscrita (Formulario n.° 01)

e Datos Generales del Oferente (Formulario n.° 02)

e Lista de Cantidades y precios (Formulario n.° 03)

Descripcidn detallada de las especificaciones técnicas (Formulario n.° 04)

Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas (Formulario n.° 05)

e Declaracién de Mantenimiento de Oferta (Formulario n.° 06)

» Garantia de fabrica de los Bienes, de conformidad a lo solicitado en las Especificaciones técnicas.

Caracter de la Informacion y documentacién presentada:

Toda la informacién y documentacién presentada en la oferta revestira el caracter de declaracién
jurada, y el proponente debera permitir al Contratante su verificacién en cualquier momento, de
detectarse falsedad o adulteracién en la informacién institucional, financiera o técnica que conforma

la oferta, se podra desestimar la oferta, sin perjuicio de las otras sanciones que pudieran
corresponder.

15. EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS.
Las ofertas seran evaluadas por una Comisién Técnica, observando los siguientes parametros:
15.1. Examen preliminar:
(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en este documento de seleccién;
(b) ha sido debidamente firmada;
(c) estd acompafiada de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, y
(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de seleccién.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos, condiciones
y especificaciones de los Documentos de Seleccién sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacién, reserva u omision significativa es aquella que:

i. afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los
Bienes y Servicios Conexos especificados en el Documento de Seleccién; o

ii. limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos de Seleccién,
los derechos del CONTRATANTE o las obligaciones del Oferente en virtud del
Contrato; o
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15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

lii. de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los otros Oferentes
cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los requisitos del Documento de
seleccion

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Seleccidn, sera rechazada por el Contratante.

Aclaracion de las Ofertas.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las Ofertas, el COMPRADOR tendra
la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaracién y larespuesta correspondiente deberan efectuarse
por escrito, pero no se solicitard, ofrecera ni permitird ninguna modificacién de los precios o a
la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccién de errores
aritméticos que el COMPRADOR haya descubierto durante la evaluacién de las Ofertas.

Correccion de errores.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Seleccién contienen errores aritméticos. Dichos errores seran corregidos por
el Contratante de la siguiente manera:

i. Sihay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese
precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el
precio total sera corregido, a menos que, en opinién del Comprador, hay un error obvio en
la colocacion del punto decimal, entonces el precio total cotizado prevalecera y se corregira
el precio unitario,

ii. Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total; y,

iii. Sihay una discrepancia entre palabrasy cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras
amenos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo
caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos de los incisos (i)
y (ii) mencionados.

EI CONTRATANTE ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el procedimiento
antes sefialado parala correccién de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de
acuerdo con el monto corregido, la oferta serd rechazada y podra hacerse efectiva la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

Comparacion de las Ofertas.

El Contratante comparara solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos de este Documento de Seleccién y establecera el orden
de prelacion en funcién de los precios ofertados. Para proceder con la comparacién se

debe contar por lo menos con 3 ofertas vdlidas para cada item.

Poscalificacion del oferente.

El CONTRATANTE determinar4, a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como
el que ha presentado la oferta evaluada como la_mds ventajosa y ha cumplido
sustancialmente con los Documentos de Seleccidn esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.,
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16. DERECHO DEL CONTRATANTE A ACEPTAR CUALQUIER OFERTA Y A RECHAZAR TODAS O
CUALQUIERA DE LAS OFERTAS.

El CONTRATANTE se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso
y de rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién del Contrato, sin que
por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes o la obligacién de informar a los mismos
acerca de las razones para tomar tal decisién.

Si cualquiera de los siguientes documentos o informacién faltara, la oferta sera rechazada:
(a) Formulario de Presentacién de la Oferta.
(b) Lista de Precios.

(c) Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

17. DERECHO DEL CONTRATANTE A VARIAR LAS CANTIDADES.

El Contratante se reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y Servicios
Conexos especificados originalmente siempre y cuando esta variacién no exceda los porcentajes
(50%) y no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los
Documentos de Seleccion.

18. DECLARATORIA DESIERTA.
Se podra declarar desierta esta invitacién por articulo ofertado, si:

a) No se hubiera recibido las tres (3) ofertas requeridas para cada articulo o ninguna.
b) Siluego de la evaluacidn, ninguna oferta ha cumplido los requerimientos establecidos existiendo
desviaciones e incumplimientos significativos.

¢) Cuando no sellegue a suscribir la Orden de Compra con ninguno de los proponentes que pudieron
haber resultado recomendados para la adjudicacién.

19. ADJUDICACION.
La adjudicacién podrd ser parcial o total, por item completo.

Antes de la expiracién del periodo de validez de las ofertas, el COMPRADOR notificara por escrito al
Oferente seleccionado que su oferta ha sido aceptada.

El CONTRATANTE adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta se encuentre valida, cumpla
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Seleccién y que representa el costo
evaluado como mas bajo, siempre y cuando el CONTRATANTE haya determinado que dicho Oferente
(a) es elegible y (b) y cumple con los requisitos consignados en esta seccién.

En caso de empate en precios de las ofertas que cumplen especificaciones técnicas, el criterio de
desempate serd: se adjudicard a la empresa de las empatadas que haya entregado primero su oferta y
que se puede verificar en el cuadro de Recepcidn de Ofertas.

Tan pronto se adjudique, el Contratante notificara por escrito la decisién de adjudicacién del contrato
al oferente cuya oferta haya sido aceptada, como condicién previa a la suscripcién del contrato u
orden de compra, presentara:
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* Declaracién Jurada de los datos bancarios de conformidad al formato proporcionado en este
documento.

¢ Informacién requerida para Comprobante de Retencién de IVA Electrénico.

e Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante. Esta Garantia emitida en délares de los
Estados Unidos de América y debera ser:

a) Garantia por un valor correspondiente al diez (10%) del monto del Contrato u Orden de
Compra incondicional irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucién
financiera, establecida en el pafs o por intermedio de ellos, o

b) Fianza instrumentada en una péliza de seguros, por un valor equivalente al diez (10%) del
monto del Contrato u Orden de Compra incondicional e irrevocable, de cobro inmediato,
emitida por una compaiiia de seguro establecida en el pais.

c) Podraserun CHEQUE CERTIFICADO equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato
u orden de compra. El cheque certificado deber4 ser extendido a favor del Ministerio de Salud,
emitida por entidad financiera o por intermedio de ellos, debidamente autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador

Estas garantias no admitiran cldusula alguna que establezca tramite administrativo previo, bastando
para su ejecucién el requerimiento por escrito del Contratante.

20. GARANTIA DE LOS BIENES.
El PROVEEDOR garantiza:

a) que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato/Orden de Compra son nuevos, sin uso,
del modelo mas reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y
materiales, a menos que el Contrato/Orden de Compra disponga otra cosa,

b) que todos los bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que
éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal
de los bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

La garantia de fabrica permanecera vigente durante el periodo establecido para cada articulo, en las
especificaciones técnicas, a partir de la fecha en que los Bienes hayan sido entregados.

21. ORDEN DE COMPRA.

La orden de compra a celebrarse, serd con base al modelo utilizado en el MINSAL adaptado para el
programa e incorporara lo establecido en la oferta del adjudicatario.

22. INCUMPLIMIENTOS.

En caso de mora en el cumplimiento por parte del proveedor de las obligaciones emanadas del
Contrato/Orden de Compra, segtin sea el caso, se aplicara de la siguiente manera:

0.1% en los primeros 30 dias, 0.125% después de 30 dfas y hasta el dia 60 y 0.15% en los siguientes
dias de retraso, dicha penalidad serd aplicable sobre el valor total de la obligacién entregada en forma
tardfa, incluyendo los incrementos y adiciones a dicho monto que existieran en funcién de
modificaciones contractuales realizadas. La multa minima a imponer en incumplimiento en los
contratos u 6rdenes de compra cuyo monto exceda los US$10,000.00, sera por el equivalente de un
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salario minimo del sector comercio vigente, cuando el monto del contrato o la orden de compra sea
inferior al antes mencionado, la multa minima a imponer en caso de incumplimientos por mora ser4
por el equivalente del 50% de un salario minimo del sector comercio vigente.

Alcanzado el porcentaje maximo de la multa a imponer correspondiente al 15% del valor del
contrato, se procedera a la caducidad del contrato u orden de compra.

23. GARANTIA.

Dentro de un maximo de quince (15) dias siguientes a la distribucién del contrato u Orden de Compra,
debera presentar en la ACP/UGP una Garantfa de Cumplimiento equivalente al diez por ciento (10%)
del valor de la orden de compra. Esta garantia debera mantener su vigencia por 150 dias calendario

a partir de la distribucién de la orden de compra, de conformidad a los tipos indicados en el numeral
19.

La garantia/fianza debera ser extendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por entidad
financiera o por intermedio de ellos, debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema
Financiero de El Salvador.
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SECCION 03: FORMULARIOS PARA PRESENTACION DE OFERTAS

Formulario 01 - Formulario de Presentaciéon de la Oferta.

Comparacion de Precios n.°: CP-B-3erTD-ISM-13-MINSAL-BIS
Titulo de la adquisicién: ADQUISICION DE CHUMPAS INSTITUCIONALES PARA EL PERSONAL
TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION - SEGUNDO PROCESO.

[insertar la fecha]

Sefiores
MINSAL.
Presente.-

El que suscribe, en atencién a la invitacién efectuada por el Ministerio de Salud, luego de examinar los
lineamientos recibidos, ofrece los bienes requeridos por un Precio del Contrato de US$ [indique el
monto en cifras y en letras] délares de los Estados Unidos de América, incluido el valor del IVA.

El precio incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y cualquier gravamen que
pueda recaer sobre el CONTRATISTA, incluido el IVA.

El plazo de entrega de los bienes es de (ver numeral 6___ (x) dfas calendario, contados a partir de la
fecha de distribucién de la orden de compra.

Al presentar la oferta como Representante Legal de [Nombre del Oferente], declaro bajo juramento,
que:

1. Noscomprometemos a entregar los bienes requeridos con sujecién a los requisitos que se estipulan
enlos documentos de seleccién y sus secciones y por los precios fijos arriba indicados y consignados
también en la Oferta.

2. Garantizo laveracidad y exactitud de la informacién y las declaraciones incluidas en los documentos
de la oferta, formularios y otros anexos.

3. Nos comprometemos a denunciar cualquier acto relacionado con practicas prohibidas que fuere de
mi conocimiento durante el desarrollo del proceso.

4. Confirmamos por la presente que esta Oferta tiene un periodo de validez de sesenta (60) dias
calendario y que estd acompafiada de una Declaracién de Mantenimiento de Oferta.

5. Manifestamos con caracter de declaracién jurada que: i) no tenemos conflicto de intereses, ii)
nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores
para ejecutar cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las
leyes del pais del Contratante o normativas oficiales, y iii) no tenemos ninguna sancién del Banco o
de alguna otra Institucién Financiera Internacional (IF]).

En caso de ser adjudicado, nos comprometemos a suscribir la orden de compra en los términos
previstos en este documento de seleccidn.
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Entendemos que esta oferta, junto con su aceptacién por escrito incluida en la notificacién de
adjudicacion, constituird una obligacién hasta la suscripcién de la orden de compra, y que el Programa
no esta obligada a aceptar la oferta evaluada como la mas ventajosa ni ninguna otra Oferta que
reciban, sin que tal decisién permita reclamacion por parte del oferente.

Conocemos y aceptamos que el Programa se reserva el derecho de adjudicar el contrato, cancelar el
proceso, rechazar todas las ofertas o declarar desierto el proceso si conviniese a los intereses nacionales
o institucionales, sin que ello le genere responsabilidad alguna.

Esta Oferta y su aceptaciéon por escrito constituirdn un Compromiso de obligatorio cumplimiento.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra Oferta que
pudieran recibir.

Atentamente,

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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Formulario 02 - Datos generales del oferente.

finsertar la fecha]

Sefiores
MINSAL.
Presente.-

a) Informacién del oferente

1. Nombre del Oferente: [indicar el nombre del Oferente]

Nacionalidad: [indicar la nacionalidad]

4. Naturaleza:

Persona natural:

Persona juridica:

3. Afio de registro del Oferente: [indicar el aio de registro del Oferente]

4. Direccion del Oferente en el pais donde esta registrado: [indicar la Direccion del Oferente en
el pais donde estd registrado]

5. Informacién del representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: [indicar la direccién del representante autorizado]
Numeros de teléfono: [indicar los nimeros de teléfono del representante autorizado]

Direccién de correo electrénico: [indicar el correo electrénico del oferente]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

» Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafol anterior.
e §i se trata de una Asociacién en Participacién o Consorcio, Convenio de Asociacién en
Participacién o del Consorcio.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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Formulario 03 - Lista de cantidades y precios.

[insertar la fecha]

Sefiores
MINSAL.
Presente.-
Precio .
item Descripcién u/m | Cant. Unitario AEED oz
Uss
Us$
1 Churflpa con logo institucional segin ¢/u 150
disefio.
5 Chur~npa con logo institucional segin _ 10
diseiio.
Monto Total US$ (IVA incluido)

El precio ofertado esta expresado en Délares de los Estados Unidos de América. Incluye todos los
costos directos e indirectos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y cualquier costo por otro
concepto que pueda tener incidencia sobre el valor de los bienes.

[El precio ofertado debera ser consignado tinicamente con dos decimales]

Impuestos: El precio arriba expresado incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones,
etc. y cualquier gravamen que recaiga o pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del
proveedor, incluyendo el IVA

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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Formulario 04 - Lista de bienes, origen y especificaciones técnicas ofertadas.

Sefores
MINSAL.
Presente.-

ITEM

CcODIGO CcODIGO
MINSAL ONU

NOMBRE

CANTIDAD

80502236 | 82121505

CHUMPA CON LOGO INSTITUCIONAL SEGUN DISENO

160

ESPECIFICACION TECNICA REQUERIDA

ESPECIFICACION TECNICA

OFERTADA

e Chumpa tela semi
impermeable, manga
larga, color azul negro,
gorro con cinta
ajustable y cuello con
zipper plastico para
guardar el gorro.

e Zipper pléstico al
frente.

o 2 bolsas: 1 acada
costado inferior.

e Pufio de manga con
remache.

¢ Chapeta ajustable con
remaches dobles en
cadera en ambos lados.

e 2 logos bordados asf:
MINSAL al frente, lado
izquierdo. ESCUDO-
GOES en la manga
derecha.

Presentar muestra.
Cantidad de chumpas de

acuerdo a tallas, segiin
detalle anexo.

=

Detalle de pufio en manga con remache
doble.

Detalle de chapeta con remache doble
ajustable en cadera.
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Detalle de gorro con cinta ajustable y
zipper plastico en el cuello para guardar
gorTO.

e Chumpa de tela rodeo
Reversible, dos colores,
azul y negro.

e Zipper plastico al
frente.

e 2 bolsas: 1acada
costado inferior.

¢ Pufio de manga con
cierre velcro.

2 e 2 logos bordados asi:

MINSAL al frente, lado

izquierdo. ESCUDO-

GOES en la manga

derecha.

Presentar muestra.

Cantidad de chumpas de
acuerdo a tallas, segiin
detalle anexo.

IDENTIDAD GRAFICA

COLORES CORPORATIVOS EN VALORES

IDENTIDAD GRAFICA
APROBADA.
Los colores aprobados, para

elegir el azul y el negro lo mas
cercano a los colores oficiales

PANTONE 2748 C

| PANTONE 7494 C

HEX  rda2iz? 4

| HEX #iben {HEX  woser
| RGH 17 W w PRGH M 169 136
CMYK 0 93 Se 3% ) CMYK® W 4t G
| EMBLEMA EMALEMA
HEX A {ff(e

PANTONE 432 C
HEX  #313043

EMBLEMA
HEX  meaap
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INDICACIONES PARA EL

Previo a realizar bordado en todas las chumpas, presentar una muestra de tela
con bordado al administrador de la orden de compra para dar aprobacién, a mas
tardar 7 dias calendario, después de distribuida la orden de compra.

OFERENTE GANADOR.
Tiempo de entrega en almacén a mds tardar 30 dias calendario, después de la
aprobacidn del arte por parte del administrador de la orden de compra.
Detalle de cantidad de Tallas requeridas.
) Tallas
Item Total
S M L XL XLL XLLL
1 40 40 40 20 5 5 150
2 --- 5 3 2 10

Firma Autorizada:

[insertar la fecha]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:
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Formulario 05 - Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas.

Sefiores
MINSAL.
Presente.-
Fecha de Entrega
. Descripci6n de los Lugar de destino 4
ftem P U/M | Cant. g : Fecha mas Fecha limite Fecha fie entrega
Bienes convenido temprana ofrecida por el
de entrega
de entrega oferente
Almac?n N Para,lso, [indicar Fecha de
Chumpa con logo Colonia El Paraiso, i .
I . . 30 dias 45 dias Entrega
1 | institucional segiin | c/u | 150 final 62. Calle . . .
- . calendario | calendario | Ofrecida porel
disefio. Oriente n.° 1105, Oferente]
San Salvador
] én el Paraf
A —— ara,lso, [indicar Fecha de
Chumpa con logo Colonia El Paraiso, , .
P . . 30 dias 45 dias Entrega
2 | institucional segin | c/u | 10 final 62, Calle . , .
- , o calendario | calendario | Ofrecida por el
disefio. Oriente n.° 1105, .
Oferente]
San Salvador.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:

[insertar la fecha]
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Formulario 06 - Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en
corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Comparacion de Precios n.°: CP-B-3erTD-ISM-13-MINSAL-BIS
Titulo de la adquisicién: ADQUISICION DE CHUMPAS INSTITUCIONALES PARA EL PERSONAL
TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION - SEGUNDO PROCESO.

A: Ministerio de Salud
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacién de contrato con el Contratante por un periodo de 1 afio para el literal a) y b); y 3
afios para el literal c), contado a partir de la fecha de presentacién de la oferta, si violamos
nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la Oferta sea porque:

(a) retirdramos nuestra Oferta durante el perfodo de vigencia de la Oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) noaceptamos la correccién de los errores de conformidad con los Documentos de Seleccién;
)

(c) sidespués de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el perfodo
de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asi se nos solicita;
o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las [AO.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirar4, si no somos el Oferente
Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido una copia de su
comunicacion informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido
veintiocho dias después de la expiracién de nuestra Oferta.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]

Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la entidad que
autorizal

Fechada el [dia] dia de [mes] de [aAo]
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SECCION 04: MODELO DE ORDEN DE COMPRA
(A COMPLETAR POR EL MINSAL)

Sefiores Orden de Compra N2 / ACP-UGPPI

XXXXX Nombre del proceso:
Direccién: Fecha:

Correo:

Teléfono:

NIT:

Presente

Solicito a ustedes se sirvan a prestar el suministro de [Bienes/Servicios], objeto de la presente Orden de
Compra, en un periodo de XXXXXXXXXXXXXXX.

Dependencia solicitante: Forma de pago: 30 dias como mdaximo, posterior a la
presentacidn de la factura
PRECIO
ITEM ORI DESCRIPCION DEL SUMINISTRO UNIDAD CANTIDAD UNITARIO PREC[.O TO.TAL
MINSAL - . (IVA incluido)
(IVA incluido)

1 XXXXX XXXKXXXXX XXX XXX XX XXX XX KK KKXXX C/U XX $ $
2 XXXXX D 6,0.0.0,0,0:0,0.0.9.0.0:0.0.0.0.0.6.0.0:0.0:0.6.0.0:0: C/U XX $ $
FORMA DE PAGO:
1,$.0.6.0.9.0.6.0:06.0.6.9.0.6.0.0.6.00.0.9.0.0.6.00.0.6.0.6.0.6.0.6.0.6:0.06.0.6.0.6.0 6.4
LUGAR DE ENTREGA:

0.8.:0,0,0.0,0.0.0,0,0.0,0.0,0,0.6,0,0,0.0.0.0.6.0.0.0.0.0.0.0.:0.0.0.0.0:0.0.6:0.0.00.0.0.0.0.

ADMINISTRACION Y SEGUIMIENTO: La Unidad Solicitante ha
delegado a con cargo teléfono: ___,
correo electronico como responsable de la
Administracion de la Orden de Compra.

MONTO TOTAL ORDEN DE COMPRA IVA INCLUIDO $

XXX /100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

FUENTE DE FINANCIAMIENTO: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXAX XXX XXX XXX KKK KKKKHAK KKK KKKKKXX

Autoriza por contratante MINSAL Por suministrante:
E. F.

Dra. Patricia Figueroa de Quinteros DUI

Jefe Unidad de Gestién de Programas y Proyectos de

Inversién Ad-honorem.
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CONDICIONES DEL SUMINISTRO.

OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE.

1- Someterse a las disposiciones legales del [CONTRATO/CONVENIO/DONACION,] aplicables al negocio
de que se trata, renunciando entablar reclamaciones por vias que no sean establecidas en el mismo.

2- Garantizar el fiel cumplimiento de todas y cada una de las estipulaciones contenidas en esta Orden de
Compra, principalmente las fechas de entrega y en caso de incumplimiento total o parcial, el Ministerio
de Salud, procedera a la aplicacién de las sanciones o indemnizaciones de conformidad a lo establecido
en los Documentos Contractuales, y supletoriamente de acuerdo al: [CONTRATO/CONVENIOQ/

DONACION /politicas aplicables]

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO.

1- Pagar el valor de los bienes realizados previo los tramites legales, después que la Unidad solicitante,
hayan recibido los bienes a entera satisfaccién y de acuerdo con las especificaciones convenidas.

2- La unidad solicitante por medio de su delegado, vigilara el cumplimiento de la presente Orden de
Compray serd quien debera Administracién, Seguimiento y Ejecucién dar seguimiento de la ejecucién de
la orden y que ésta se realice en el plazo acordado y de acuerdo a las condiciones pactadas, en estricto
apego a lo siguiente:

a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales, implementando para ello una Hoja de
Seguimiento de Orden de Compra.

b) Conformary mantener actualizado el expediente de seguimiento de la ejecucién de la orden de compra,
remitiendo copias a la UGP/ACP de MINSAL, de todos los documentos. En el expediente se
documentara todo hecho relevante, en cuanto a las actuaciones y documentacién relacionada con
informes de cumplimiento de la orden de compra, modificaciones y actas de recepcién;

¢) Informar oportunamente sobre la ejecucién de la Orden de Compra a la UGP/ACP de MINSAL. El
informe podra contener las recepciones provisionales, parciales y definitivas, incumplimientos,
solicitudes de proérroga, ordenes de cambio, resoluciones modificativas, etc.

d) Incluir en el informe de ejecucién de la orden de compra, la gestién para la aplicacién de las sanciones
a los contratistas por los incumplimientos de sus obligaciones.

e) Solicitar al contratista, en caso de incrementos en el monto o prérroga en el plazo de la orden de
compra, la actualizacién de la garantia correspondiente. (No aplica)

f) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista y la Unidad solicitante, segtin el caso y demés
funcionarios que se hayan definido contractualmente definitivas de las adquisiciones de bienes,
distribuyendo copias a las Unidades correspondientes.

g) Informar oportunamente a la UGP/ACP de MINSAL, la devolucién de garantias en caso que aplique,
inmediatamente después de comprobarse el cumplimiento de las clausulas contractuales. (No aplica)

h) Gestionar ante la autoridad competente, las modificaciones ala Orden de Compra, una vez identificada
tal necesidad, anexando documentos que amparen dichos cambios.

i) Cualquier otra responsabilidad que establezca el convenio de donacién y documentos contractuales.
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OTRAS CONDICIONES DEL SUMINISTRO.

ill.

La fecha de entrega del suministro, estd estipulada en la presente Orden de Compra, que reciba el
suministrarte debidamente legalizada.

. El suministro, al que la presente Orden se refiere sera recibido a entera satisfaccién del Solicitante,

quien firmara, sellard y fechara el acta de recepci6n de los bienes.

. En caso que, en el curso de la ejecucion de la Orden de Compra, hubiera necesidad de introducir

modificaciones a la misma, que no afecten el objeto de la Orden de Compra, éstas se llevaran a cabo
mediante Resolucién Ministerial firmada por El Titular del MINSAL o Delegado; y las que afecten el
objeto como incremento y disminucién de la misma, inicamente podran llevarse a cabo a través de
Resolucién Modificativa de Orden de Compra, firmada por ambas partes.

La solicitud de modificacion por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a la persona
encargada de la Administracién de la Orden de Compra, dicha solicitud debe efectuarse 15 dfas antes
expirar el plazo de entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticidn;
en caso de proceder el Administrador de la Orden de Compra deberd remitir su solicitud a la
Coordinadora del area de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de Gestién de Programa en
adelante ACP-UGP, ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono:
2591-8293; dicha solicitud debera presentarse 10 dfas antes expirar el plazo de la entrega contratada.

Las obligaciones que contrae el Gobierno por medio de esta Orden de Compra, son inicamente para
con el suministrante, quién debe observar las condiciones establecidas, a fin de conservar
antecedentes favorables.

. En caso de mora en el cumplimiento por parte del proveedor de las obligaciones emanadas del

Contrato/Orden de Compra, seguin sea el caso, se aplicara de la siguiente manera:

0.1% en los primeros 30 dias, 0.125% después de 30 dias y hasta el dia 60 y 0.15% en los siguientes dias
de retraso, dicha penalidad serd aplicable sobre el valor total de la obligacidn entregada en forma tardia,
incluyendo los incrementos y adiciones a dicho monto que existieran en funcién de modificaciones
contractuales realizadas. La multa minima a imponer en incumplimiento en los contratos u érdenes de
compra cuyo monto exceda los US$10,000.00, serd por el equivalente de un salario minimo del sector
comercio vigente, cuando el monto del contrato o la orden de compra sea inferior al antes mencionado,
la multa minima a imponer en caso de incumplimientos por mora serd por el equivalente del 50% de un
salario minimo del sector comercio vigente.

Alcanzado el porcentaje mdximo de la multa a imponer correspondiente al 15% del valor del contrato, se
procederd a la caducidad del contrato u orden de compra.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Se deja establecido que cualquier controversia que surja de la contratacién propiciada, asi como también
sobre la interpretacién del presente documento, seran dirimidas conforme al siguiente procedimiento:
En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el Contratante y el Proveedor
que en la ejecucion de la Orden de Compra surgiere, se resolvera intentando primero el Resolucién
amigable de conflictos y si por esta forma no se llegare a una solucién, podra recurrirse de conformidad
a lo establecido méas adelante para el contratista extranjero o para contratista nacional.
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Resolucion Amigable de Conflictos: Si alguna de las Partes objeta alguna accién o inaccién de la otra Parte,
la Parte que objeta podra radicar una Notificacién de Conflicto escrita a la otra Parte donde suministre en
detalle la base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacién del Conflicto la considerara y la
responderd dentro de un plazo prudencial a su recibo.

Contratista extranjero:

Sila discrepancia no puede resolverse de manera amigable dicha disputa podra ser4 resuelta mediante el
procedimiento de arbitraje de conformidad a lo establecido en “Comisién de las Naciones Unidas para el
derecho mercantil internacional (CNUDMI)” (UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con este Contrato, o por
incumplimiento, rescisién, o anulacién del mismo, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”

El lugar de arbitraje sera: México
Contratista nacional (local):

Sila discrepancia no puede resolverse de manera amigable, dicha disputa podra ser presentada a los
tribunales competentes.

CADUCIDAD DE LA ORDEN DE COMPRA.
El Contratante tendra derecho a caducar la Orden de Compra, por cualquiera de las siguientes razones:

Actue con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones.

b. A juicio del Contratante haya empleado practicas prohibidas en la ejecucién de la Orden de Compra
conforme lo dispuesto en el presente documento.

¢.  Lamora DEL PROVEEDOR en el cumplimiento del plazo de entrega del bien o servicio o de cualquier
otra obligacién de la Orden de Compra, no obstante encontrarse dentro del plazo de imposicién de
multa, pudiéndose hacer efectiva la Garantia de cumplimiento, e inhabilitaciones que correspondan
segin la Ley Nacional.

d. EL PROVEEDOR entregue el bien o servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las
condiciones pactadas en la Orden de Compra.

EXTINCION DE LA ORDEN DE COMPRA.

a. Por mutuo acuerdo entre ambas partes.
GARANTIA/FIANZA.

Dentro de un maximo de quince (15) dfas siguientes a la distribucién del Contrato/Orden de Compra,
deberd presentar en la ACP/UGP una Garantia de Cumplimiento equivalente al diez por ciento (10%) del
valor de la orden de compra. Esta garantia deberd mantener su vigencia por (tiempo de vigencia) contado
a partir de la distribucién de la orden de compra.

La garantia/fianza debera ser extendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por entidad financiera o
por intermedio de ellos, debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador.
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CHEQUE CERTIFICADO

Dentro de un méximo de cinco (5) dias siguientes a la distribucién del contrato/Orden de compra debera
presentar en la ACP/UGP un CHEQUE CERTIFICADO equivalente al diez por ciento (10%) del valor de la
orden de compra. Esta garantia deberd mantener su vigencia por (tiempo de vigencia).

El cheque certificado debera ser extendido a favor del Ministerio de Salud, emitida por entidad financiera

o por intermedio de ellos, debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de
El Salvador.

VIGENCIA.

La vigencia de esta Orden de Compra serd a partir de la distribucién de la misma y finalizar4 treinta (30)
dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o la persona que esta delegue, hayan firmado el
Acta de Recepcion de haber recibido los bienes/servicios a entera satisfaccién del MINSAL.
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Anexo 1: Practicas Prohibidas y Elegibilidad
1. Practicas Prohibidas.

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar
los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco12 todo acto sospechoso de constituir una Préctica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas
corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. E1 Banco ha establecido mecanismos para denunciar la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado
acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco
a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se indican a
continuacion:

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iif) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones
de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién del Grupo
BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién de impedir una
investigacién del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo BID o que
prosiga con la investigacion; o

iii) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo, o sus derechos
de acceso a la informacién; y

(iv) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
propésito indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave.
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(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida
en cualquier etapa de la adjudicacidn o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de
bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificaciéon adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal
de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado13 subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluida la imposiciéon de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra institucién financiera
internacional concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de
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lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién piblica de medidas
en respuesta a una contravencion del marco vigente de una institucién financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados con un préstamo
o donacién del Banco se incluya una disposicién que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo
esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y surepresentante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deber4
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerira asimismo que se incluya en
contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que obligue a
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a
(i) conservar todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un perfodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato;
(ii) entregar cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias de comisién de
Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega
a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo establecido en el
parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.1 (b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se
apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provisién de bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las agencias
especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato
0 una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que
considere convenientes.
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Anexo 2: Elegibilidad

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile, Colombia,
Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia,
Francia, Guatemala, Guyana, Haitf, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega,
Paises Bajos, Panama3, Paraguay, Pert, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana,
Reptblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados Unidos de
América.

¢) Aruba - Por ser Pafs Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint Maarten, Sint
Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong - por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para

participar en contratos financiados por el Banco y b) el pafs de origen de los bienes y servicios, se
utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

(i)  esciudadano de un pais miembro; o

(ii) haestablecido su domicilio en un pafs miembro como residente “bona fide” y estd legalmente
autorizado para trabajar en dicho pafs.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

(i)  esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con responsabilidad

mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo
que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible
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para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro.
Cuando el bien es una combinacidn de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro
de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de
construccion y a los servicios de consultoria.
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SECCION 05: LISTA DE CANTIDADES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA DE BIENES Y

PLAN DE ENTREGAS

1. Consideraciones generales para los licitantes:

1.1.

1.2.

No se aceptaran ofertas que no estén de acuerdo con las Especificaciones Técnicas minimas
contenidas en este documento.

Aquellos proveedores de bienes que presenten una especificacién diferente a la solicitada
pero que represente una mejora, deberda aclarar e identificar lamejora, el MINSAL se reserva
el derecho a verificar la veracidad de la informacién.

2. Informacion técnica requerida a presentar con las ofertas:

2.1.
2.2,

2.3.

2.4.

Deberan presentar ofertas para cada uno de los tipos de chumpa solicitadas.

Podra presentar muestras o documentacién técnica y de apoyo, por ejemplo: Brochures,
catalogos en la que se puedan verificar las especificaciones solicitadas.

Todas las paginas de la oferta deberan ser foliadas (numeradas), incluyendo los catalogos o
brochures que se incluyan en la oferta.

Deberan considerar en sus ofertas la cantidad y tipo de tallas solicitadas, de acuerdo al
listado detallado en las especificaciones técnicas.

3. Tiempo de entrega:

Eltiempo de entrega se solicita de 30 dias calendario, correspondiente en su totalidad, posterior
ala aprobacion del arte por parte del administrador de la orden de compra.

1. Lista de cantidades.

item Descripcién Uu/M Car;:i;l 2
1 Chumpa con logo institucional segtin disefio. c/u 150
2 Chumpa con logo institucional segin disefio. c/u 10
Detalle de cantidad de Tallas requeridas.
Tallas
item Total
S M L XL XLL XLLL

1 40 40 40 20 5 5 150
2 == 5 3 2 - -- 10
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2. Especificaciones Técnicas Solicitadas.

ITEM

CODIGO CcODIGO
MINSAL ONU

NOMBRE

CANTIDAD

80502236 82121505

CHUMPA CON LOGO INSTITUCIONAL SEGUN DISENO

160

ESPECIFICACION TECNICA

REFERENCIA DE APLICACION DE LOGOS

o Chumpa tela semi
impermeable, manga
larga, color azul negro,
gorro con cinta ajustable
y cuello con zipper
plastico para guardar el
gorro.

e Zipper plastico al frente.

e 2 bolsas: 1 acada
costado inferior.

e Pufio de manga con
remache.

e Chapeta ajustable con
remaches dobles en
cadera en ambos lados.

e 2logos bordados asi:
MINSAL al frente, lado
izquierdo. ESCUDO-GOES
en la manga derecha.

Presentar muestra.
Cantidad de chumpas de

acuerdo a tallas, seglin
detalle anexo.

il

Detalle de pufio en manga con remache doble.

Detalle de chapeta con remache doble ajustable en
cadera.

150
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Detalle de gorro con cinta ajustable y zipper plastico en
el cuello para guardar gorro.

e Chumpa de tela rodeo
Reversible, dos colores,
azul y negro.

¢ Zipper plastico al frente.

e 2 bolsas: 1 acada
costado inferior.

¢ Pufio de manga con
clerre velcro.

2 ® 2 logos bordados asi:

MINSAL al frente, lado

izquierdo. ESCUDO-GOES

en la manga derecha.

Presentar muestra.
Cantidad de chumpas de

acuerdo a tallas, segtin
detalle anexo.

10

IDENTIDAD GRAFICA APROBADA.

Los colores aprobados, para elegir el azul
y el gris lo mas cercano a los colores
oficiales

IDENTIDAD GRAFICA

COLORES CORPORATIVOS EN VALORES

PANTONE 3748 C | PANTONE 7604 C PANTONE 432 C
HEX  #111con DHEX  #ose2 HEX  #)13943
| RGH 17 v ! RGu 200 1e1 140 RGB 49 57 &
\ CMYK @0 9y M 3% CMYK2Z O &1 o CMYK ™ %7 52 &
| EMDBLEMA | EMBLEMA EMBLEMA

LOHEX A 7 HEN  MfYOTf HEX md2dd2

E5105 500 105 va101es aUtonzetos para el us del emblema en aplicaciones en negativo,
Pt 10 Gque 1 Eodran tnodiicase bas nirgurd Crcunsianca
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INDICACIONES PARA EL OFERENTE

orden de compra.

Previo a realizar bordado en todas las chumpas, presentar una muestra
de tela con bordado al administrador de la orden de compra para dar
aprobacién, a mas tardar 7 dias calendario, después de distribuida la

GANADOR.
Tiempo de entrega en almacén a mas tardar 30 dias calendario, después
de la aprobacién del arte por parte del administrador de la orden de
compra.
3. Lista de Bienes y Plan de Entregas.
Fecha de Entrega
ftem Descrip.cién de los U/M | Cant. Lugar de d.estino Fecha mas 'F echa Fecha de Entrega
Bienes convenido Temprana | Limite de Ofrecida por el
de Entrega| Entrega Oferente
Almacén el Paraiso, o
'Chu.mpa.l con logo Colonia El Parafso, 15 dias 30 dias findicar ru,hu .dc
1 | institucional c¢/u | 150 ) . . .| Entrega Ofrecida
segtin disefio final 62. Calle Oriente | calendario | calendario TRl et
& ' n.° 1105, San Salvador f
Almacén el Paraiso
) ndic i ;
.Chu.mpa'l con logo Colonia El Paraiso, 15 dias 30 dfas [indicar Fecha ,L ¢
2 | institucional c/u| 10 ) . . .| Entrega Ofrecida
segtin disefio final 62, Calle Oriente | calendario | calendario Jor ¢l Oferente]
& ) n.° 1105, San Salvador. . ‘
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ANEXO01. DECLARACION JURADA DE CUENTA BANCARIA

(Formulario exclusivo para el oferente adjudicado)

1.0 DECLARANTE

1.1 Persona Natural o Juridica

NOMBRES Y APELLIDOS O RAZON SOCIAL

NIT DUI O PASAPORTE

TELEFONO

DIRECCION

CIUDAD

CORREO ELECTRONICO

1.2 Representante Legal o Apoderado (Solo personas Juridicas)

NOMBRES Y APELLIDOS O RAZON SOCIAL

NIT CORREO ELECTRONICO

TELEFONO

Por este medio declaro bajo juramento que la cuenta que detallo a continuacion, sera utilizada por el Estado por medio de la
Direccién General de Tesorerfa para cancelar cualquier tipo obligacién que realice la institucién y que sean legalmente
exigibles, segun lo establecido en el Art. 77, de la Ley Organica de Administracién Financiera del Estado.

La cuenta a declarar es la siguiente:

NOMBREDE LA CUENTA

NUMERO DE LA CUENTA | CORRIENTE

AHORRO

NO MBRE DEL BANCO

DECLARO BAJO JURAMENTO LO SIGUIENTE:
1. Que los datos que proporciono en este documento son verdaderos y que conozco las Normas Legales y Administrativas

que regulan esta declaracion jurada.

2. Que en caso de actuar como representante legal, declaro que el poder con el que actuo es suficiente para asumir todas las

responsabilidades.

San Salvador,

Firma:

Nombre:

DUI:
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ANEXO 2. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO (GARANTIA BANCARIA)
(Incondicional)

[El Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia deberd completar este formulario sequn las
instrucciones indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita esta clase de garantia. ]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indique el nombrey la direccién del Contratante]

Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [indique el niimero de la Garantia de Cumplimiento]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) ha
celebrado el Contrato No. [indique el niimero referencial del Contrato)] de fecha [indique la fecha] con su entidad
parala ejecucion de [indique el nombre del Contrato y una breve descripcién de las Obras] en adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantfa de
Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por este medio nos obligamos irrevocablemente
a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de [indique la cifra en niimeros] [indique
la cifra en palabras],! la cual serd pagada por nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el
Contrato ha de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada de una
comunicacion escrita que declare que el Contratista esta incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas
bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada en ese
sentido.

Esta Garantia expirara el [indicar el dia] dia del [indicar el mes] mes del [indicar el afio]? Consecuentemente,
cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucién en o antes de esta fecha.

Esta Garantia estd sujeta a las Reglas uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas contra primera solicitud
(Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCI No. 458. (ICC, por sus siglas en inglés), excepto que el
subpdrrafo (ii) del subarticulo 20 (a) estd aqui excluido.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco]

' El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s)
del Contrato 0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

2 Indique la fecha que corresponda veintiocho dias después de la Fecha de Terminacidn Prevista. El Contratante debera observar que, en el caso de
prdrroga del plazo de terminacién del Contrato, el Contratante necesitara solicitar una extensién de esta Garantia al Garante. Dicha solicitud debera
ser por escrito y presentada antes de la expiracidn de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante podria considerar
agregar el siguiente texto al formulario, al final del pentltimo parrafo: “El Garante conviene en una sola extensién de esta Garantia por un plazo no
superior a [seis meses]/[ un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la que serd presentada al Garante antes
de que expire la Garantia.”
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GARANTIA DE CUMPLIMIENTO (FIANZA).

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante, el “Proveedor”), y [indique
el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”), se obligan y obligan a sus herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios de manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del
Comprador] como Obligante (en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y niimeros],

cuyo pago deberd realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sea pagadero
el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha__de_ de 20 _,

para [nombre del contrato y breve descripcién de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los
documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada,
forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo el Contrato. Esta Garantia

tendra una vigencia de ..... dfas contados a partir de la distribucién del contrato, la cual vencera a mas tardar el ....
de ...... de ...

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple oportuna y fielmente con
los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de la que haya sido objeto), esta obligacién
carecerd de validez y efecto; de lo contrario, se mantendra con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple
alguna disposicion del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas

del Contrato, el Garante podra remediar el incumplimiento sin demora o debers, sin demora, optar por una de las
siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mds ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador con miras al
cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos y condiciones de este, y, una vez que el
Comprador y el Garante decidan cudl es el Licitante que presentd la oferta mas ventajosa ajustada a las
condiciones, arbitrar los medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho Licitante
y el Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una situacién de incumplimiento o
una serie de incumplimientos en el marco del Contrato o los Contratos de terminacién concertados con
arreglo a este parrafo), fondos suficientes para sufragar el costo de terminacién menos el saldo del Precio del
Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que puedan ser responsabilidad del
Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio
del Contrato”, conforme se usa en este parrafo, se entendera el importe total que debera pagar el Comprador

al Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente el Comprador al
Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de conformidad con los términos y
condiciones establecidos en él, por un total maximo que no supere el de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurrido un afio desde la fecha de
emision del Certificado de Recepcion.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que no sean el Comprador
definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firmay sella la presente Fianza y el Garante estampa su sello debidamente
certificado con la firma de su representante legal, a los dias del mes de de 20___.
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ANEXOS.

ANEXO 3. INFORMACION REQUERIDA PARA COMPROBANTE DE RETENCION DE IVA

ELECTRONICO - EMPRESA
(EN CASO DE SER ADJUDICADO)

Nombre:

Colonia, Residencial, Reparto, Barrio:

Calle, Avenida, Pasaje, Poligono:

No. Apartamento o Local:

No. de Casa:

Otros datos del Domicilio:

Departamento:

Municipio:

Nimero de DUI:

Niimero de NIT:

Rubro:

Giro: (segiin NRC)

NRC:

Correo Electrénico:

Teléfono:

Fecha:

Firma:

Nombre:

Cargo y sello:
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ANEXOS.

ANEXO 4. INFORMACION REQUERIDA PARA COMPROBANTE DE RETENCION DE IVA
ELECTRONICO - PERSONA NATURAL

(EN CASO DE SER ADJUDICADO)

Nombre:

Colonia, Residencial, Reparto, Barrio:

Calle, Avenida, Pasaje, Poligono:

No. Apartamento o Local:

No. de Casa:

Otros datos del Domicilio:

Departamento:

Municipio:

Niumero de DUI:

Nimero de NIT:

Rubro:

Giro: (segtin NRC)

NRC:

Correo Electrénico: (personal)

Teléfono: (personal)

Fecha:

Firma:
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